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Aeoréraciar Gieacm]
I Yireotion des Collectivitds Luvales et dez Procédures Enviconnementales

Hurean de UGG Tullgue el des Poocédures Fuvicannementalos

Arrété préfectoral N° Lod3 280 g0z -

autorisant la société Maroquincrie de Ia Tardoire 4 exploiter des atclicrs de
marodquinerie au lieu dit "' La Grande Piéce de la Cote " sur la communc de
Montbron

Le Préfet du dépactement de la Charente,
Cheralier de la Lépion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de Penvitonnement et notsimment son titre 1 du livee ¥V ;

Vu la demamde présentée le 30 novembie 2012 par la sociéic Maroguinerie de la Tardoite dont le sidgpe social
est silué & Montbon, ZT le Plantier, en vue d’obtenir Pavtotisation dlexploiter des ateliers de maroguinerie
sut le Lerritoire de la commune de Montbron au lien-dit" La Grande Piece de la Céte " | cadastiés parcelle 93,
section BH ;

Vu le dossier dépose a Pappui de sa demande ;

Vu Pagréte préfectoral en date du 20 février 2013 ordonnant Petganisation d'une enquéte publigue pour une
durée de 33 jours du 15 avril 2013 an 17 mai 2013 inclus sur le territoire des comununes de Montbron et
LEymouthicis;

Vu le registre d’enquéte et Pavis du conunissaive enqgudéteut ;

Vu Paccomplissement des formalités de publication sur le site internet de la préfecture ;

WV les avis émis par les conseils municipaux des communes de Montbron el Jd'Eymouthiers ;

Vu l'avis exprimé par Ilnstitat Nadonal de I'Origine et de la Qualité (INAO) ;

Vu les avis des différents services et otganisines inforinés ;

Vi le rappott et les propositions en date du 10 septembre 2013 de Pinspection des installations dlassées ;

Vi Pavis en date du 3 octebre 2013 du CODERST au cours duguel le demundeur a été entendu ;

Vu le projet d'acéle porte pat lettie du 4 octobre 2043 4 la conmaissance du demandeur et qui a recueilli son
avis favorable par message clecttonique du 17 octobre 2013 ;

A+ . s % N 0 . "
CONSIDERANT que les mesures imposées & Pexploitant sont de natute A prévenic les nuisances er les
tisques présentés par les installations ;

CONSTDERANT que les conditions d'aménagement et dexploitation, les modalités d'implantation, piévucs
dans le dossier de demande d’avtorisation permetlent de limiter les inconvénicents ct dangets ;

CONSIDERANYT que les conditions légales de déliviance de Pautorisation sont réunics,
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Sur proposition du Secrétaire général de ln préfectuce,

ARRETE

TITRE | - PORTEE DE LPAUTORISATION ET CONDITIONS GENERALTS

CHAPITRE 1,1 BENETFTCIATRE E'l' PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE L1.1, EXPLOITANT TITULAIRE DE LYAUTORISATION

La société Maroquinetie de la Tardoite dont le siépe social est situé 4 Montbron, 7T le Plantier est autorisée,

sous rescive du respect des presciptons annexées au présent arietd, i explotter sur ke territolie de la

commune de Monthton au lien dit" La Grande Picce de la Céte ", les installations détaillées dans les articles

stivanis.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION OU SOUMISES A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent arété s'appliguent épalement aux autres installations ou équipements exploités

dans l'établissement, qui, mentionnés ou non dans ln nomenclatire, sont de natuie pai lenr proximité on lewr

connexité avec une installation soumise 4 antotisation & modificr les dangers ou inconvénients de cette

installation.

Les dispusitions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions pénéeles applicables aux
installations classées soumises 4 déclaation sont applicables aux installations classées sounises 3 déclasation
incluses dans Pétablissement dés lors que ces installations ne sont pas régics par le présent arété préfectorml

d'antarisation.

Les dispositions des areétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises 4 enregistement sont applicables aux installations classées sowmises A
enregistrement incluses dans I'établisseient dés lors que ces presciiptions pénérales ne sont s contiaties A
celles fixées dans le présent arvété,

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DS '.INS'i'J‘iI.Lﬁ‘i'I(]NE:‘- CONCERNEES VAR UNE RUBRIQUE DE LANOMUENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSERES

LTS Ulpité el
; Aling | Reégime e ; I Crtére de Seudl du du | Voelame e
Rubrigue ‘ CEME | 7 ihellé de subrigue {activitg) iy Y g TD!""_ =
a adimdnistentil clizsement colere critér | antorisé autorzé
o
La puissance
Ateliers de  fabrication  de|  installée pour Supdrienre
2360 1 A chunssures,  maroquineric ou alimenter Rl i KW | 2754 L
travail des coirs of des peans Pensemble des A
muachines eranr
Viapots de peans y compis les i o
5 1n I ¥ ..p la  copacite  de| Supédeure | tonne
2353 12 dépdts do peaux salées en : 5 15 toutes
stockage &bl 10 5

anncxe ehes alattoirs

A (Autorisation) on 1) (Déclagation)
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonetionnement, le volume des

installations o les capacités maximales antorisées.
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AWTICLE 1.2.2, SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

T.cs installations autorisées sont simées sut la comumune, parcelle et licu-dit suivants ;
Comnung Parcelle Lieun-dit

Maonthron Seetion BH n®%3 Ta Grande Picee de la Cote
Les installations citées 4 l'avticle 1.2.1 ci-dessus sont repottées avec leurs références sur le plan de situation de
I'établissement (Annexe 1).

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

ARTICLE 131, CONFORMILL

Les installaions ot leurs annexes, objet du ptésent areélé, sont disposées, aménngées et exploitées
conformément aux plans el données technigues contenus cdans les différents dossiers df.‘pl:lsés par lexploitant,
Ln tour éat de cause, elles respectent par ailleuss les dispositions dn présent aveéte, des awés
complémentaires et les réplementations autres en vigueut.

CITAPITRE 1.4 DURTE DE AUTORISATION

ARTICLE 141, MIREE DE LPAUTORISATION

Ta présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas é1é mise en seevice dans un délat de
trois ans ou n'a pas été exploitée dutant dews années constoutives, saul cns de force majeunte.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 151, PORTER A COMMAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 4 lewr mode d'atilisation o & lenr voisinage,
et de nature i entrainer un changement notable des éléments du dossicr de demande dautorisation, est portée
avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avee tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 152 MISE A JOUR DES ETUDES DIMPACT I¥1' DE DANGERS

Les émdes dimpact et de danpers sont actualisées & I'oceasion de toute modification notable telle que prévue
& Pacticle R 512-33 du code de Penvironnement. Ces compléments sont systématiquement communigués au
Préfet qui ponria detander une analyse critique d'éléments du dossicr justifiant des vérifications patticuliéres,
effecluge par un organisme extétieut expert dont le choix est sowmnis & son approbation. Tous les frais
engagés 4 cette nceasion sont suppottés par Pexploitant.

ARTICHIE LA S, TRANSTERT SUR UUN AUTRE EMPLACEMENT

Toul teansfert sur un autte emplacement des installations visées sous agticle 1.2.1 du présent anréié nécessite
une nouvelle demande dautorisaton ou d'entegistrement ou déclatation.

ARTICLE 154, CHANGEMENT IPEXPLOITANT

Dans le cas ot I'établissement change d'exploitant, le successeut fait Ja déclaration au Préfet dans le mois qui
suil fa prise en chagge de lexploitation.

AMTICLE 1.5.5. CESSATION 1XACTIVITE

Sans préjudice des mesuees de Particle R, 512-74 du code de Penvironnement, pout Papplication des atlicles
R, 512-39-1 a R, 512-39-5, Pusage 4 prendre en compte est le suivant : activité artisanale,

Lotsqu'une installation classée est mise 4 Farét définitif, exploitant notifie au préfer la date de cet aLGt trods
niois au moins svant eeloi-ci.
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La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés nrede de
Pexploitation, la mise en séouelté du site, Ces mesutes compotlent notatmment :

° lacoupue des alimentations en eau et électricité dés aredt du fonctivnnement du site ;

o Lumise en séeurité <u bassin de réserve incendie et de la envette de rétention :

o leretait de tous les déchets et produits dangerens pidsents sur le site pat des enlieprises spécialisées

ctagréées |

o le vapatricment du matériel de fabrication vers d'autres sites de In sociéts :

o des interdictions ou limitations d'accds au sile

© lasuppression des risques d'incendie et d'explosion

o lasucveillanee des effets de 'istallation sur son envitonnement,
Lin outre, Pexploitant place le site de Vinstallatdon dans un éeat tel quiil ne puisse porter atteinte aux intérés
mentionnés & latticle T 511-1 e qu'il permete un usage lutur du site déterminé selon Nusage préva au
premici alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.6 RESPEC'' DES AUTRES LEGISLATTONS ET REGLEMENTATIONS
ARTICLE L6.1. RESPRCT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLIMENTATIONS

Les dispositions de cet anété préfectotal sont prises sans préjudice des antres égisltions et réglementations
applicables, et notamment le code minder, le code civil, le cade de Puibanisme, le cade du tvail et le code
général des collectivités Lerritosiales, ainsi que I réglementation sur les equipements sons pression.

T.es droits des tiers sonl ¢t demenrent expressément péservés.

La peésente autorisation ne vant pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMEN'T

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 21,1, OBJECTIFS GENERAUX

Lexploitant prend towtes les dispositions nécessaives dans la conception 'aménagement, l'entreten et
lexploitation des installations pout :

*  limiter la consomunation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

* Ja gestion des effluents cf déchets en fonction de leurs cacactéristiques, ainsi que la réduction des
quantitcs rejerées ;

*  prévenir en toutes clrconstatices, 'émission, la dissémination ou le deéversement, chronigques ou
accidentels, ditects on indirects, de matiétes ou substances qui peuvent présenter des dangors ou
inconvénients pour Ja commodité de voisinage, pout la santé, la séeurité, Ja salubriré publique, pout
Fapricultute, pout la protection de la nature, de Penvitonnement of des paysages, pour Putilisation
rationnelle de Pénergle ainsi que pour Ja conscivation des sites et des monuments ajnsi que des
cléments du patrimoine archéolopiyue.

ARTICLE 2.1.2, CONEIGNES D'EXPLOITATION

Lexploitant établit des consignes d'esploitation pout l'ensemble des installations comportant explicitement
les wérifications 4 effectuer, en conditions dexploitation notmale, en périodes de démariage, de
dysfonclionnement on d'arrét momentané de fagon 4 petmettre en toutes circonstances le respect des
dispositons du présent arrété,

Llexploitation se fait sous la suiveillance de personnes nommément désignées par Fexploitant ct ayant une
conmaissance des dangers des praduits stockés ou utilisés dans Pinstallation.
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CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUI'TS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'¢tablissement dispose de réserves suffisnntes de produits ou matifres consomnmables utilisés de maniére
coutante ou oceasionnelle poui assurer la protection de Fenviconnement tels que manches de filte, produits
de nentralisation, liguides inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

Licxploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysape.
Tlensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permaneice.

ARTICLE 2.3.2, ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le controle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propeté (peinture,..). Les émissaites de rejet et lear périphérie font Pobjet d'un soin particulier (plantations,
ClazZONnenent,...).

Llexploitant conscrve et cutretient la haie au Novd du site, Ia lisidre 4 I'Bst et le talus au Swd.

Un alignement végélal est mis en place en linile Est de la parcelle.

Le site est botdé au Sud par une haie buissonnante.

Llexploitant aménage une mare en amont de la cuvette de rérention afin de favoriser le développement

Ll'{:ﬁpf:cuh‘ L}'piquus des milicux hamides,

CHAPITRE 2.4 DANGER O1] NUISANCE NON PREVENU

ARTICITE 24,1, DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arété est
Immiédintemend portc ala conmuizsntce du Préfet par i’exl_)loitﬂnt,

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS QU ACCIDENTS

ARTICLT 251, DRCLARATION ET RAPPORT

Llexploitant est tenu i declarer dans les meilleurs délais a Vinspection des installations classées les accidents on
incidents survenus du Gt du foncionnement de son installation qui sont de nutuke § porter atteinte aux
méréts mentionndes 4 'artele 1. 5111 du code de Penvitonnement,

Un eapport d'accident ou, sur demande de |'i|!s]_}{;cl!ion des installations clussées, un rapport dincident est
tranzmis par lexploitant 4 linspection des installations classées, 11 précise notamment les circonstances el les
causes de Faccident an de Vincident, Tes effets sur Jes petsonnes et Penvironnement, les mesures prises on
cnvisagces pouk eviter uil accident ou un incident similaire et pout en pallicr les effers 3 moyen ou long terme.
Ce rapport est trnsmis sous 15 jours & |'i1131‘u{cﬁnn des installations classées.

CHAPI'IRE 2.6 RECAPITULA'L'IE DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DI
DINSPECTION

ARTICLE 261, RECAPUTULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE LANSPRCTION

L'f:.xp].uilﬂni établit et dent 4 jout utl dossier compoiiant les docnments soivants
¢ le dossier de demande d'aatarisation initial ;

* les plans tenus 4 jour ;
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* les réecpissés de diclaration cf les preseviptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration
1on cowvettes par wn arcee dautorisation ;

*  les arcétes préfecloraux associés aux cncegistiements et les prescriptions générales ministériclles, en
cas d'installations soumises 4 entegisitement non couvertes par un arrété d'antotisation ;

*  les arrctés préfectoranx relatifs aux installitions soumises A autorisation, pris en application de la
lépislation relative aux installations elassées pour la protection de Penvivonnement,

Tous les documents, enregistrements, résalfats de vérilication ot registres répertoriés dans le présent arrété |
ces documents peuvent ctre informatiscs, mais dans ce cas des dispositions doivent étre jurises pour la

sauvegarde des données,
Ce dossier est tenu 4 la disposition de Pinspection des installations classées sur le site dutant 5 années an

madin,
CIHAPITRE 2.7 RECAPTITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETI'RE A
LINSPECTION

ARTICLE 2.7.1. RECAPITULATIE DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A 1 INSPECTION

L’u:{piufmllt transinet a Pinspection les documents subvants ;

Articleg Contoidles & elfectuer Périadivité du vontrile

Baz besnires des niveanx sonnies Dans un délai de six moiz & compter de B date de mise on
seavice des installations puis tous les 3 aos

Ariicles Documents & transmmet fre Périndicités / doldonoes

1.5.5 iestification de misc 4 Vacedt odfBninf F moizavaot I date de cessation FPactivied

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUT,

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1, DISPOSULIONS GENERATES

I'exploitant prend toutes les dispositions nécessatees dans la conception, Pexplaitation et Pentretion des
installations de maniéxe a liniter les émissions & latmosphére, y compris ditfuses, notamment pae Iy mise en
ceuvie de technelogies propres |, le développement de techniques de valosisation, In collecte sélective ot le
traitement des cffluents en fonction de leuts catactéristiques ot la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment Pefficacité énergetique,

Les consignes d'exploitation de Penserible des installations comportent explicitement les contbles #
effectuer, en marche normale et 4 Ja svite d'on anét pour travaux de modification ou Fentretien, de fagon 4
perniettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent areété.

Le brdluge 4 Pair libre est interdlit 4 Pexclusion des essais incendie, Dans ce cas, les produits Ledlés sont
identifiés en qualite et quantite,

ARTICLE 31,2, POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions approptices sont prises pout réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejels cottespondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la séeurité publique. La conception et
Pemplacement des dispositifs de sceurite destinés 4 protéger les appareillages contre une surpression interne
cdevealent élves tels que cet objectl soit satisfait, sans powr cela diminuer lewr efficacité ou leur figbilié,
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ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Tes dispositions nécessuites sont prises pour que Péablissement ne soit pas 4 Porigine de gaz odotants,
susceptibles d'incomunoder le voisinage, de nuive & Ja santé ou i ln séeurité publique.

ARTICLE 31,4, VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements duthanisie, Pexploitant prend les dispositions nécessaives pour prévenir les
envols de poussicres ot de maticres diverses ;

*  les voies de circulation el aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revitement, ete,), et convenablement nettoyées,

o Les véhicules sortant de Pinstallation n'enteainent pas de dépot de poussiéie on de boue sur les voies
de circulation, Pour cela des dispositions telles que le Invage des roues des véhicules doivent Gire
prévaes en cas de hesoin,

¢ les surfaces oh cela est possible sont enpazonnées,

* des écrans de végdtation sont mis en place le cas échéant,

Des dispositions équivalentes peuvent étve prises en lieu et place de celles-ci.

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX E'T' DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPTTRE 4.1 PRELEVEMENTS BT CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.L1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'ean dans le milicu qui ne s'avérent pas ligs 4 la lutte contee un incendic ou aux exetcices
de sccours, sont autorisés dans les quantités suivantes :

Chrigine de la ressource | Nom de la commune du eésean Prélévemnent maximal sonuel {nr"_': |

Résean pullic B I‘-.‘__ir.t_nthmn 1500 I

ARTICLE 4,1.2, PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DHS MILIEUX DE PRELEVEM KNT

Article £1.2.1, Proteetion des eanx d'alimentation

Un ou plusicuts téservoiis de coupure ou bacs de disconnexion oun tout autze Cyuipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin dlisoler les réscaux d'eaux industiielles et pour éviter des retouss de
substances dans les réseaux d'adduction d'ean publigue.

CHAPITRE 4.2 COLLECTT. DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4,21, DISPOSITIONS GENERALES

Tous les cffluents aqueux sont canalisés. Tout rejet effluent liquide non préva i larticle 4.3.1 ou non
conforme aux dispositions du chapitre 4.3 est interdit.

A l'exception des ens accidentels ol Ia sécurité des petsonnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établic des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un teaitement ou
Etee détraits ot le milien 1'{?:‘.&1}’(&111'.

ARTICLE 4.2.2, PLAN DL$ RESEAUX

Un schéma de tous les géseaux el un plan des égouts sont établis par 'exploitant, tépulidrement mis 4 jour,
notamment aprés chaque modification notable, ef datés. Tls sont tenus 4 la dispesition de l'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendic et de secours.
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Le plan des réseanx d'alimentation el de collecte fait notamment apparaitee :
¢ lorigine et la distribution de F'eau d'alimentation,
*  les dispositifs de protection de Palimentation (bac de disconnesion, implantation des disconnecteuts
o tout sutre disposinf permettant un isolement avee la distribution alimentaire, ...)
*  les sectenrs collectés et les réseauy associds
*  les ouviages de toutes sortes (vannes, comptenrs...)
* les ouveages d'épumtion interne avee leurs points de contrdle o Tes points de rejet de toute natuee
{iﬂ[erllt oA lu.ilicu}.
ARTICLI: 4,2,3, ENTRETIEN ET SURVEILLANCE
Les réscaux de collecte des effluents sont concus et aménapés de maniére 3 étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y wansiter,
L'exploitant s'assute pas des contedles approptiés et préventifs de leur bon état et de lenr étanchéitd,
Les différentes canalisations aceessibles sont repéices conformément aux tégles en vigueur.
Les canalisations de transpotl de substances el préparations dangereuses i Uintérienr de Pétablisseient sont

adriennes.

ARTICLE 4,24, PROTECTION DES RESFATUX INTRRINES A IXETARTISSEMLENT

Les ellluents HLILUR l'cjcl'és far les mistallations e sont pas susceplibles de dégmdej: les résenux d'égouts ol
de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces épouts, éventucllement par meélange avee d'autres
effluents.

Arficle 4.2.4.1, Isofement avec fes mifliens

Lin systéine permet Uisolenent des réseaux dlassainissement de 'établissement par zappott & lextérienr, Ces

dispositils sonl maintenus en état de inarche, signalés e actionnables en toute citconstance localement etfou
a pattie dun poste de commande. Leur entretien préventif el lear mise en fonctionneinent sont définis par

cansigne.

CHAPITRE 4.3 T'YPES IJ’EFELUENTE, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DI REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DIiS LFILUENTS

Flexploitant est en mesure de distinpuer les différentes catégories d'effluents suivants :

*ooaux tlnmustiquns ;

*  eaux exclusivement ploviales ;

*  eanx de toissellement susceptibles d'étre polluces ;

*  eaux de process,
ARTTICLYE 4.3.2, COLLECTE DES EFFLUENTS
Les effluents pollués ne conticnnent pas de substances de natare 3 penet le bon fonetionnement des OUVrages
de: teaikcment,
Ta dilution des effluents est interdite, B aucun ons clle ne doit constituer un moyen de respectet les valeurs
scuils de rejets fixdes par le présent areété, 1l est interdit d'abnisser les concentations en substances polluantes
des rejets par simples dilations autres que celles iésultant du rassemblement des effluents notmaux de
l'établissetnent ou celles nécessaives A la bomie marche des installations de teaitement.
Tes rejets directs ou indivects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'enux sontereaines ou vers les milieus de
sutface non vists pat le pr{':sc:['tt arkete sont intordits,
ARTICLE 4.3.3. GESTLON DS OUVRAGES ; CONCEPTION, DYSEONCTIONNEMLERN'L

La conception et Ia performance des installations de traitement (on de pré traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposces au rejet par le peésent aneté. Blles sont entretenues,
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c}:pluit&ux el sueveillées de manigre a rédoice au minimum les durées :1'i11¢.ii:‘.|1{:::'|ibﬂité o 5 faive Face aux
vatiations des catactéristiques des effluents bruts (débit, tempéiture, composition.,) y compris 4 Poccasion
du demnremge on d'arrdt des installations,

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est suseeptible de conduire a
un dépassement des valeurs limites imposées par le présent areté, l'exploitant prend les dispositions
nécessaites pout teduie la polluton émise en limitant ou en arcétant si besoin les fabtlcations concernées.

Les dispositions nécessaites doivent Stre prises pour limiter les odewrs provenant du traitement des effluents
ou dany les cansus i clel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 434, ENTRETIEN E'T CONDUI'TE DES INSTALLATIONS DETRAITEMENT

Les principaus paramétres peemettant de s'assurer de la bonne iarche des installations de traitement des eaux
polluées sont mesurés periodiguement el poriés sut un registre

Ia conduite des installiions est confiée 4 un petsonnel compétent disposant d'une formation initiale ot
continne,

LIn vegistic special est tema sue lequel sont notés les incidents de fonchionnoment des dispositifs de collecre,
de traitement, de teeyclage oun de rejet des caux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des
imesuies of controles de Ia qualité des rejets auxquels il a ete procede.

Tes eaux plivinles susceptibles d'étee polluées, notamment par missellement sur des aiies de stationnement,
de chargement ¢t déchaggement, sont collectées par un réseau specifigue et trairées par un dispositif de
traitement addguat permettant de teairer les polloants en présence. Ce diﬁpnﬁitifﬁ de traitcment est conformes
aux nores e vipueur. 1l est nettoyé par une socicté habilitée lorsque le volame des houes atteint 2/73 de I
hauteut utile de U'equipement et dans tous les cas au mnins unc fois par an, Ce nettoyape consiste en Iy
vidange des hydrovarbures et des boues, et en I vérification du bon fonctionnement de 'obturareur. T.es
fiches de suivi du nettoyage du décantewr-séparateur d'|l}rl;l1'm:ﬂi'|ml'us_, Vartestation de conformite 4y norme
en vigueur ainsi gue les bosdereaus de tiaitement des déchets dérmits on refraites sont tenus 4 I disposition
de l'inspection des installations classées,

ARTICLIEE 43,5, LOCALISATION DES POIN'TS DE REJET

Les résvaux de collecte des effluents géncérés par I'établissement aboulissent aux points de rejel qui présentent
les caractécistiques suivantes :

Peint de rejet vers be nlien réeoplenr conlifid pac le pedsent arietd MNel

Patnee deg oMacnts B dlosnecsticpees

Esutoice du oejet La Laodaice

Atatio de traitement colloctive Bratton ' puratinn conmunale

Tt b vejee vers le miticu eécepieur codifid par le presen st M2

: Faws cxctinsivcment pluviales en provenance des toituses de i paic Est des
e des ofucas i
batieals

. . Forl el talpcg o covedte natuwectlen du site (6700 wm%) — en ocaz de
Fxitoire du rejel "
Aelndement foeséde 1a vaute communaly.

Bassin 14 MFst du site e 3500 m" puiis covetls de rdlentio de 6700 m® par

Adiliow pelpee] edeepteur ou Setion de traitenicnt collective & #
eebordemenl via des poves

Pront de rejel vees be miliew edeceptenc coding par be prosent areelé b

Cuardonées (Lambert 1T étendn) H=457 60 ¥'= 2075 [ZP {Lassin dalifteation)

Tature dez efffucnte Haus e nifzscllonnent dez parkings, des voics Quecés of dola cour logistigue

, ; Fond de tabwep o cuvette naoelies du stte @900 mY) — en cas de
Tisutoire i ejed s :
dEbosdement {osst de ba route communale,

Trilcencut avant sejet Sipracatens d byirocarbuees 3 peosininé de |2 cour Ingistique
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Bazsin 2 4 et de 350 m* puiz suvette de rétention de 6700 m® pac
thehordemont vit dez ness

dhlizo masacel efecptcir oo Skation de trailemont eollective

Traint dle rejet vess e anilion récegbou s codifié pac o présent areid i)

Liaus exclusivernent piuviidés en Provonance das woitrees de by P\ll.li.l'." Okt

e il e £
Matome s efilnents des Binments

Riiiotadiamy Fork de tabvep wcuvetse nateclle s du e {6 ar) - cioms de
oy i déhordement Fossé de 1y ot communzle.

Bassin 2 8 FOuzst de 385 m pars cuvette de eétention de G700 m* par

Mlificu nzroce] eéceptete o Station de traitement collegive 2 A
: 5 P dilordement via dos wngez

Les eaw de process (eanx de lavage des encollenses et des outils des artisans) sonr collectées par une société spécialisée.

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conecoption

Les dispositils de sejet des effluents liquides sont aménagés de maniere 4 réduire autant que possible la
petturhation apposiée au milien récepteut, awx nhords du point de tejet, en Fonction de Futilisation e Feau 3
proximité immédiate et aval de celui-ci.

1ls doivent, en ontre, peeniettre nne bonne diffusion des effluents dans le milicu récepteut.

Article 4,3.6.2, Amiénageinent

4.2.6.2.1  Aménagoment des points de prélévements

Sur chague ouviage de rejet d'efllucits liguides est prévu un point de prélévement d'échantillons ct des [roints
de mesute (debit, température, concenteation en polluant, ..},

Ces poinls sont aménagés de maniére 4 étre aisément accessibles ef permetire des interventions en toute
séewtilé. Toules les dispositions doivent également &tve prises pour Faciliter les inferventions d'oiganisines
extérients a4 la demande de l'inspection des installations classées.

Tes agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des cauy, doivent avoir libie acces aux
disposilifs de prélévement qui équipent les ouviages de vejet vers le milieu récepleut.

3022 Scction de meswre

Ces points sont implantés dans une section dont les caracléristiques (rectitude de la conduite i lanont,
qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de véaliser des mesures représentatives de maniére i ce
que In vitesse n'y soit pas sensiblement galentic par des seuils ou obstacles situds 3 aval ot que I'effluent soit
suffisamment homopéne.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE 1 *ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

*  de maticees flottantes,

*  de produits susceptibles de dépager, en épout ou dans le milieu natutel, directement ou imdirectement,
des gaz ou vapeuts toxiques, inflanimables ou adorantes,

*  de tout produit susceptible de nuite 4 la conservation des ouviages, ainsi que des matities déposables
ou précipitables qui, directement ou  indircctement, sont suseeplibles dlentraver le bon
{fonctionnement des ouveapes.

Tes effluents doivent également respeeter les eatactéristiques suivantes :

* ‘lempératoge : 30 °C

*  plT:compris entre 5,5 et 8,5 {(ou 9,5 'l y a neutralisation alcaling)

*  Couleur : maodification de Ia colosation du milieu réceptent mesutée en un point représentatif de la
zone de mélange inférienre 4 100 mg Pt/
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ARTICLE 4.3.8, GRSTTON DES EAUX POLLUIKS ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNIS A
LRIABLISSEMENT
Tes réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégoties d'eaux poludes
issues des activités ou sortant des ouviages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d’étre
évacuées vers le milicu récepteur autorisé 4 les recevoir,
ARTICLIL 43,9, VALEURS LIMI'TES IPREMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DAMNS LIT MILIEU
MATUREL

Articte 4.3, 9.4, Hefets dans Jo milien naturef
Llexploitant est tenu de respecter, au point de rejet N® 3 avant rejet dans le bassin 2, les valenrs limites ci
deszous définies,

Pasunétre Couceitration maximale {mp/1)
MES 35
12000 125
1 Iydracarbuces totanx h

ARTICLE 4310, VALILURS LIMITES D'EMISSION 1148 EAUX DOMIEST QUES

Les eaux domestigques sont waitées of évacudes conformément aux réglenients cn vigueut.

ARTICLE 45311 EAUX 1DE RUISSELLEMENT SUSCEPTIBLES D'E TR E POLTUREES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont dliminées vers les filigres de tritcment des
déchets appropriées. En Iabsence de pollution préalablement caractérisée, clles pourront &tee évacudes vers le
milieu réceptenr dans les limiles autorisées par le présent arreté,

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées sont collectées vin le débourhienr séparateur hydrocarbures de
L conr lngiﬁrique.

TITRE 5 DIECHETS

CIIAPITRE 5.1 PRINCIPEES DE GESTION

ARTICLI A, LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

Llexploitant prend toutes les dispositions nécessaives dans v conception, Paménagement, et Pesplaitation de
ses installations pout :

*  en priorité, prévenic et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en apissant sur la
conceplion, Ia fabrication et la distibution des substances e produits et en favorisant le réemploi,
cdiminuer les incidences globales de Lutilisation des ressources et améliorer Vefficacité de leur
ulilisalion ;

* assucel une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans Pogdte :

a) la peéparation en vue de la réutilisation ;
b} le recyclape ;
c) toute autre valorisation, notamment la valovisation éncrgliique ;
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o) l'élimination
Cet ordre de priosite peut étre inodifié si cela se justific compte tenu des effets sur Penvitonnement et la santé
humaine, et des conditions technigues cf cconomiques, Tlexploitant tient alors les justifications nécessaires 4
disposition de Pinspection des installations classées,

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

Lexploitant effectue A lintéricur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon

a assurer lear ovientation dans les filitres autorisées adapides a leur natre et 4 lenr dangerosité, Tes déchels

dangereux sont définis par Patticle K. 541-8 duo code de Penvitonnement

Tes huiles usapées sont gérées conformément aux articles R 543-3 & R 543-15 et K. 54340 du code de

Penvironnement. Dans Patkente de lear ranassage, clles sont stockées dans des réservoirs étanclies et dans des

conditions de séparation satisfaisantes, cvitant notamment les melanges avee de I'eau ou tout antre décher

non huileux ou contaming par des PCH,

Les déchets demballages industriels sont perés dans les conditions des arlicles R, 43 66 a R 543-92 du code

e Penvitonnement.

Les piles et accumulatents usapés sont péets conforménment aux dispositions de Particle R, 543-131 du code

de l'environnement.

Les pneumatiques usapcs sont gérés conformément aux dispositions de Pacticle R, 543 137 4 R, 543-151 du

code de Penvitonnement ; ils sont remis A des opciatenrs agréds (collecteurs ou exploitants installations

d'limination) on aux professionnels qui ulilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de

pénie civil ou pout Pensilage,

Les déchets d’equipements électriques et électroniques sont colevés et teaités selon les dispositions des articles

R 543-195 a ). 543-201 du code de l'environneinent.

ARTICLE 5.1.3.FﬂNﬂEP'I']{]N ET EXPLOFTATION DRS INSTALLATIONS IYENTREPOSAGE INTERMNIZS
DES DHCHIETS

Les déchets praduits, entreposés dans I'établissement, avant leur osicntation dats une fligre adaptée, le sont
dans des conditions ne présentant pas de tisques de pollution (prévention dun lessivage par des eanx
météoriques, dune pollution des eaux superficiclles et soutcrimines, des envols et des odewrs) pour les

populations avoisinantes et 'environnement.
La quantité de déchets stackés sur le site ne dépasse pas ln eapacité mensuelle produite ou un lot norimal

d'expéditon vers Pinstallation d'élimination.

Ie britlage des déchets a air libee est interdit ainsi que le brblage des résidus de fabuication.

Tes palettes stockées a lextérienr sont situées & plus de 8 m de rout batment alin d'éviter tout risque de
propagation d'incendie.

ARTICLE 5,14, DECIETS GIERES A IZEXTERIEUR DE ETABLISSEMENY

Dexploitant oriente les déchets produits dans des filitres propies 4 gamntic les intéebts vists 4 larticle

T. 511-1 et I, 541-1 du code de l'environneiment,
Ml s’assurc que Ja personne A qui il remet les déchets est autorisée & les prendre en charge et que les

installations destinataires des déchets sont répulictement antorisces A cet effet,

Tl fait en sovte de limiter le transpork cles déchets on distance el e voluine,

ARTICLE 5.1.5. DECHETS GERES A IMINTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A Pexception des inslallations speéciliquement antorisées, tout traitement de décheis dans Penceinte de
I'établissement est intercit.
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e melange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélinge de déchets dangereux avee des déchets
non dangerenx et le mélmge de déchets danpereux avec des substances, matidtes o produits qui ne sont pas
des déchets sont inteidits,

ARTICLE 516, TRANSPORT

Flexploitant tient un regisite chronologique ol sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu minimal
dex informations du tegistre est fixé en référence i Parrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registies
mentionnés aux articles R. 541 43 ot R. 541-46 du code de Penvitonnement.

Cliaque lot de déchets danpeteux expédié vers Pextérienr est accompagné du borderean de suivi défing 3
Patticle R, 541 45 du code de Penvironnement.

Les opéiations de transport de déchets (dangerenx ou non) respeetent les dispositions des articles 1. 541-49 3
R. 541-64 et R, 54179 du code de Tenvironnement relatifs 1 la collecte, au transpoit, au négoce ot an
couttage de déchets. Ta liste mise & jour des transporteurs atilisés par Pexploitant, est tenue i la disposition de
Pinspection des installations classées,

Llimportation ou Pexportation de déchets (dangereux ou non) ne peut tre réalisée quaprcs accond des
autorités compétentes cn application du géglement (CLE) n° 1013/2006 du Patlement européen et du Conseil
du 14 juin 2006 concernant les transferls de déchets,

ARTICLE 51.7. DECHETS PRODUITS PAR ’ETABLISSHMENT

T.es principaux déchets générés par le lonctionnement notinal des installations sont les suivants -

Typede déchets Cole des déchots Blitare des décliers Chuantites annuelles
misimales
0401 0F Déchets de cuir 35 ¢ ]
Diéchets non dangerenx i 150103 Talettes . Wt =]
1501 06 __ Hmballages en n_t_éi:ulgn 35¢ i
i 13 01 10# [ Tuiles hydeauliques It
niinérales
. 13 05 027 Boues des séparatenrs 4 3
1Pechets dangereus LI
1.5 LI PN S
1500 10% Hiltros des enmll.-;usns, cauy L5
de lnvage des envolleuses

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPTTRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 61.1, AMENAGEMENTS

Linstallation est constraite, équipée ot exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre i lorigine
de broits transimis pat vole aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la
sanlé ou la séourité du voisinape ou de constituer une nuisance pout celle-ci,

Les prescriptions de Pargété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif 4 la limitation des broits émis dans
Penvironnement par les installations televant du Jivee V — titre T du Code de 'Ravironnement, ainsi que les
regles technigues annexées 4 la circulaire du 23 juillec 1986 relative aux vibrtions mécaniques émises dans
Penvironnement pac les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6,12, VEHICULES E'T ENGINS

Les véhicules de teansport, les matéricls de manatention ct les engins de chantier utilisés i Pintéricur de
Pétablissement, ct susceptibles de constituer une géne pour le voisinape, sont conformes aux dispositions des
articles . 5711 4 I, 571-24 du code de Penvironnement.
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AWTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'wsage de tout appareil de communication pat vole acoustique (sirénes, avertisseurs, hiaut-padeurs ...) pénant
o le voisinage est interdic sauf si loui {:]11|1|{Ji o5t L‘xcu[:lir:ﬂuml of Feseryd 4 In pr_'évenr_ion Ol s sigjmimnunl
d’incidents graves ou daccidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Les émissions sonoces dues aux activités des installations ne doivent pas engendeer une émergence supéricure
aux valeurs admissibles [ixées dans le tableau cl-apres, dans les zones 4 émerpence réplementée.

Mivenn de bail mmbient exisiaot dans tes | Fergence adimissible pour Iy pfeiode alfwt de 7 b 220, Entergence ndiiissible pour Ia péeio fr
Fones & émergence églenientés (inclinn sl dintiitelies el joaers fErids allant do
[ Lurwit de I"éablissemant) AZ0AT b, ainsd que les dimanclies ¢ joues
firits
Supefiznn A 35 IN(A) el inflicor en &zl trdls(A) o dbb()
kS i (A
Supérieur & 45 FALAD . 5 d1A) 3 dUfA)

Les zones i émerpence réplementée sonit définics sur e plan antiesd av présend aeeélé : Point 1 et Point 2

ARTICLE 6.2.2. NIVEALUX LIMITES DE BRUI'Y EN LIMITLES IPEXPLOTTATION

L.es niveaux limites de bouit ne dofvent pas dépasser en limite de propui¢té de Fétablissement les valenrs suivantes pour
les différentes périodes de la journée :

PERIODIE 1E JOLIR PERICHIE 11 NUIT
PERICHES Allant de Th s 22h, Allant de 2214 T,
. (sauf dimanches et jours férids) {ainsi que dimanches ot jours fodés
TOTNT |
ﬁmg : 7 b &0l
PONT 4

I.os Pnints 3 or 4 sont définis sur le |}I1m définissant les wones 4 fmeigence répleimentée annexé au pj_'éscni

A ia
arrete,

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

ARTICLE 6.3.1, VIBRATIONS

Tin cas d'émtssions de vibiations mécaniyues pénantes pour le voisinage ainsi que jrour ln sécurité des biens
ou des petsonnes, les points de conwdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesute des
fiveaux vibtatoites émis seronil déterminés suivant les spécifications des regles techniques annexées & la
circulnire  ministérielle 0® 23 du 23 juiller 1986 relative aux vibratons mceaniques émises dans
lenvironnement par les installatons classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 GENERALITES

ARTICLE 7.L1, LOCALISATION DS RISCUES

I'exploitant recense, sous sa responsabilité, les pacties de 'installation qui, en mison des caractéstigues
gualitatives et quantitatives des matiéres mises en couvie, stockées, utilisées ov produites, sont susceptibles
d'éiee 4 lorigine d'un sinistte pouvant avoir des conséquences directes ou indivectes sur les intéréls
mentionnés 4 Particle L. 511-1 du code de Penvironnement,

L’exploitant dispose d'un plan général des ateliers et des stockages indiquant cos risques.

Les zones 4 taques sont matérialisées par tous moyens appropriés.

AITICLE 7.1.2, ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGRRTUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, Pexploitant dispose des documents lui permettant de
connaitte la natuie o les tisques des produits dangereux présents dans Pinstalluon, en particulict les fiches de
donnees de sécuriré,

I'exploitant tient 4 jour un registre indiquant la natace et la quantite des produits dangereux détenus, auquel
est annexé un plan général dos stockuges, Ce registre est tenu 4 Ia disposition des seivices d'incendie et de
SECOUSE.

AWULCLE 7.0.3. PROPRETE DE L'INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres ef répulicrement nettoyés notamment de maniére a éviter les amas de
matiéres dangercuses on polluantes et de poussiéres. Le matériel de nelloyage est adapté aux tisques prégentés
pat les produits et poussieres.

ARTICLE 7.1.4, CONTROLE DES ACCES

Les installations soait fermees parun diﬁpm;itif L'-:tp:ibi{'. cPinterdice Paceés 4 ouke [Iersnnne non autorisce. Une
surveillance est assurée en perinanence.
ARTICLE 7,46, CIRCULATION DANS D'ETARLISSEMENT

L’cxpluilam {ixe les _rég]es de civculation ﬁppiicstblus a lintévieur de Métahlissement. Rlles sont Pm‘tées ala
connaissance des intéressés par vne signalisption adaptée et une information appropriée,

ARTICLLE 7.1.6. ETUDE DE DANGERS

Iexploitant met en place et enttetient 'ensemble des équipemeants mentionnés dans I'énide de dangpers.

L'exploitant met en ccuvee Pensemble des mesures d'orpanisation et de formation ainsi que les procédutes
mentionnces dans Pétude de dangpers.

CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

ARTICLE 1.21. COMPORTEMEN'T ALl FEU
Tes locaux abritant Pinstallation présentent les caractéristiques de réaction et de résistance au fen minimales
sutvantes :

¢+ e laorcal {:o]k'sf]_miumrﬁs est isolé par des parois coupe-feu de degré 2 h, La baic de communieation dn
local est fermée par une porte coupe feu i fermeture putonatique de degre 1 h

* e local maintenance est isolé par des parois coupe feu 1 h. La baie de communication du local est
fermde pat une potle coupe feu de depré % hmunie de ferme-porte ;

*  des murs coupe-fen de degré 2 heures sont mis en place entre les cspaces de stockape, les quais et le
reste du biitiment. Tes haies de communications entie ces espaces sont fermées par des potles coupe-
feu de degré 1 hé fermetare automatigque ;

*  la couvertute en bac acier métallique avec isclution et étanchéité, est incombustible
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* les partes intcricures du reste du bitiment sont coupe fen de degrd une demi heute et munies d’un
ferme-potie ou d'un dispositl assutant leur fermeture automatique ;

®  lnoules portes dontant vers Pextérlenr sont pate-flamme de degré une demi heure ;

*  lastacture, charpente el fagades en hais, ontune tenue au fea de 30 minutes :

*  lastruclure des locaux de stockage et techniques, ainsi que les terrasses techniques, sont en bétan et

ont une tenue au feu de 2 heutes.
Les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu sont conservés er tenus 4 la disposition de

linspection des installations classées,

AWTICLE 72,2, APPAREITS NE CHAUFFAGE

Un dispositil’ d'asét de I'alimentation cn énergic des appareils de chauffage doit ftre accessible en
permanence ot sipnalé,

ARTICLE 7,23, STOCKAGE DES PALETTES EN BO1S

Lex palettes en bois sont stockées i l'extéricur et & plus de 8 m de tout hitiment. Tee stock ne dépasse pas 8 m
de hantewt,

ARTICLE 7.24, INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

Article 72,41, Aceessibilics

Liinstallation dispose en permanence d’un aceés au moins pour permetiee § tout moment Pintervention des
services d'incendie et de seeours,

Au sens du présent areété, on entend par « aceds i Pinstallation » une ouverture reliant la voic de dessette ou
publique et Fintéricur du sire suffisainment dinensionnée pour permettre Pentrée des enping de secouts of

leur mise en ceuvie.
Les véhicules dont la présence est lide i Pexploitation de Pinstallation stationnent sans occasionner de gine

pout Paccessibilité des engins des services de sceours depuis les voles de citculation externes 3 P'installation,
méme en dehors des heures d’exploitation et d’ouvertuee de Pinstallation.

Article 7.2.4.2. Aceessibilitc des cagins 4 proximité de Pinstallation
Une voie « engins » au moins est maintenue dégagée pour la circulation de patt et d'antee de Pinstallation ot
esl positionnée de fagon i ne pouvoit &tre obstiude par Peffondement de tout ou pattie de cette installation,
Cetle voie « engins » tespecte les caractéristiques suivantes :

v larpew utile au mininmum de 3 métees |

*  hauteur libie au mininmm de 3,5 métres |

*  pente inféreure 4 15%

*  dans les yirages de tayon intéricur inférienr 4 50 métres, un rayon intérieur 1 niinimal de 13 métres est

maintenu et une sur-largeur de 5 = 15/R métres est ajontée :
*  lavoie eésiste 4 la force portante caleulée powrun véhicule de 160 kN avee un maximum de 90kN par
essien ceux-ci étant distants de 3,6 métres au maximum ;

*  chague point du périmétre de Pinstallation est & une distance maximale de 60 métees de cetre vole ;

* aucun obstacle v'est disposé entre les acceés & Pinstallation, aux voies échelle et la voie engin.
En cas dlimpossibilité de mise en plice d'une voie engin permettant la circulation sur Fintégralité du
perimetre de Pinstallation et si tout ou pattie de la voie est en impnsse, les 40 derniers méires de la partic de Ia
voit en impasse sont d'une largeur utile minimale de 7 métres ef une aite de retournement de 20 mitres de
diametre est prévue i son extrémité.
Article 7.2.4.3. Déplacement des engins de scconrs 3 Pintécienr du site
Pout permettre le croisement des engins de secours, tout trongon de voic « engins » de plus de 100 meties
lintaives dispose dau moins deux aires dites de croisement, judicieusement positionnées, dont les
carmcteristiques sont :
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= laggeur utile minimale de 3 métees en plus de Ia voie engin,

= longuenr minimale de 10 métres,

- présentant a minima les mémes qualités de pente, de force pottante et de hanteur libre gue la voie
« engins ».

Article 7.2.4.4. Mise en seation des échelles
Pour toute installation sitmée dans un bitiment de hauteur supéricure 4 8 métees, au moins une fagade est
desservie par an moins une voie « échellen petmeltant la circulation et la mise en station des échelles
aéticnnes, Cette voie échelle est ditectement accessible depuis la voie cngln définie au T1,
Depuis cette voie, une fchelle accédant 4 au mains (oute Ia hautenr du bitiment peut étee disposée. La vole
respecte, par ﬂi].l&ul.'s, les r::ﬂl’ﬂr.rfu'isLiquus siiivantes ;
*  laggeur utile au minimum de 4 métres ;
*  longueur de Paire de stationnement au minimom de 10 méues ;
*  pente au maximuom de 10%
*  dans les vieges de rayon intérieur inféricus i 50 métres, vn rayon intéricur R minimal de 13 métees est
maintenu et utie sue-latgeur de 5 = 15/R métrey est ajoulée ;
*  aucun obstacle aérien ne péne la innnauvre de ces éehelles 3 la verticale de Pensemble de la vote 2
* lu distance par mpport & Ta fagade est de 1 mée minimum ot 8 métres maximum pour un
stationnement patalléle au bitiment et inféricure 3 1 métre pour un stationnement perpendiculaive an
LfiLinaent ;
*  lavoie tésiste 4 Ia force portante ealenlée pour un véhicule de 160 kN avee un maxinue de 90k prax
essieu cewx-ci étant distants de 3,6 métres au maximum ef présente une résistance au poinconnement
minimale de 88 N /cin®

Par ailleurs, pour toute installation située dans un bitiment de plusieurs niveaux possédant au moins un
plancher sitné 4 une hauteur supéticure 4 8 métres par rappott au nivean (’accés des SCCours, sur au moing
deux fagades, cette voie « échelle » pennct dlaccéder 4 des ouvertures,

Ces ouvetlutes permettent au moins un accés pat ¢tge pout chacune des facades disposant de voie échelle et
présentent une hautent minimale de 1,8 métres e une largour minimale de 0,9 metre. Tes panneaus
d'obturation ou les chissis composant ces accés s'onvrent et dementent toujours accessibles de Pextéricnr et
de lintéricur. Tls sont aisément repérables de Pextéricur par les services de secours,

Article 7.2.4.5. Etablissenicnt du dispositif hydeanlique depinls les ergrins

A paglie de chague vole  engins » ou « échelle » est préva un aceés & loutes les issues du bitiment ou au
moins 4 deux cotés apposés de Pinstallation par un chemin stabilisé de 1,40 métves de laspe au minimum,

ARTICLE 7,25, DESENFUMAGE

Les locaux 4 tisque incendie sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation namrelle de fumées ol de
chaleur (DENFC), conformes 4 la norme NF TN 12101- 2, version décembre 2003, permettant I'évacuation 4
Fair libre des fnées, pax de combustion, chaleur et produits imbrilés dégagés en cas dlincencdic,

Ces dispositifs sont composés d'exutoires 7 commande automatique ct mannelle (ou auto-commande), La
sutface utile d'ouverlure de Pensemble des exuloires n'est pas inférieuse 4 2% de la surface au sol du local.

Afin d’équilibrer le systéme de désenfomage et de le répartis de maniéee optimale, un DITNEIC de superficie
utile comptise entre 1 et 6 m? cst prévue pour 250 m? de superficle projetce de taiture,
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Lin exploitation normale, le réanmement (fermeture) est possible depuis le sol du local ou depuis la zone de
désenfunge. Ces comuandes d'ouverlore manuelle sont placées & proximité des accés et installées
confornément i la notme NI 5 61-932, version décembre 2008,

Llaetion d'une commande de mise en séeurité ne jreut pas el nvepstce L une autte cominande.

Les dispositifs d'évacoation nawirelle de fumees et de chaleur sonl 4 adapler aux tisques particulicrs de

I'installation,
Tous les dispositifs installés en référence i la norme NF EN 12 101-2, version décembre 2003, présentent les

caractéristiques suivantes :

¢ systéme douvertute de type B (ouverture + fermenire)

o fiabilité ; classe RE 300 (300 eycles de mise en séeurite). Tes exotoires bi-fonclion sont soumis a 10
000 eycles d’ouverture en position d'aération.

¢ Ia classification de la sutcharpe neige a Vouvermite est SL 250 (25 dalN/m?®) pour des altitudes
infeéricures ou fpales a 400 métres et SL 500 (50 tiﬂN,J'rmzj pout des altitudes supéiicures 4 400 métres
ct inféricures ou égales & 800 métees. Ta classe SO est utilisable si la région dlimplantation n’est pas
susceplible d'etre enneigée oo si des dispositions consteuclives empéchent Paccumulation de la neige.
Auv-dessus de 800 meéwes, les exutoites sont de la classe SL 500 et installés avee des dispositions
consttuctives empechant laccumulation de la neipe.

*  classe de température ambiante T(0U).

*  classe d'exposition a la chalear B300.

Dies amences d'air frais d'une superlicie épale 4 la surface des exutoires du plus grand canton, cellule par
cellule, sont éalistes soil par des owvrants en fagade, soit par des bouches mecordées 4 des conduits, soit pax
les portes des eellules 4 désenfimer donnant sur Pextérieul.

ARTICLE 1.2.6. MOYENS D, LUTTE CONTRE L'INCENDIH

Jinstallation est dotdée o e ; ; ¢ 'incendie ¢ iés aux risgues, notamment @
IZinstallation est dotée de moyens de lutte contie l'incendie approptiés aux tisques, notamment ¢
*  d'an moyen permettant d'alerter les services dincendic et de secouts ;
* de plans des locaux Facilitant lintervention des services d'incendic of de secours avec nne description
des dangers pour :;haqut: local, conune pl.'f:.vu a Papticle 7.1.1 ¢
o e deux réserves dleau de 350 m® chacune, destinées & Pextinction, aceessibles en toutes citconstances
et a une distance de Pinstallation ayant fecueilli Pavis des services départementaux d'incendie et de
sceours, Cles résorves disposent des prises de raccordement conformes aux notmes en vigueur
sermettent de fouwrnir chd : . Dlexploits i nesuie de justifier an préfet la
tmettent de fowmic un débit de 60m*/h. Llexploiiant est en mesure d tifl fer |
disponibilite effective des débits d'ean ainsi que le dimensionnement de Péventuel bassin de stockage ;
+  dlun dispositif dextinction automatigue du local informatique;
¢ dlextincteurs et de RIA sépactis a Tmtérenr de Pinstallation lorsguelle est couverte, sur les aives
extérientes ot dans les licux présentant des sisques spécifigues, 4 proximité des dépagements, bien
visibles of facilement accessibles. Les apents dextinetion sont approprics aux risques 4 combatire ot

cmnpnﬂhiuﬁ aveo les maticres stockées.

25 INMEWCis Lo [ | i o L IU U LI Cmer CLLCLLC e 51}1 H
Tes moyens de lutte contie lincendie sont capables de lonclionner efficacement quelle g it |
temperatute de Pinstallation et notamtnent en période de pel. Llexploitant s'assure de t verification
perodigue el de la nintenance des matériels de sécurité et de lutle conwee Pincendie conformément amy

référenticls en vigueur.
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CITAPITRE 7.3 DISPOSITIT DE PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.3, MATRRIELS UTILISABLES EN ATMOSPHI{RES EXPLOSI GLES

Dans les parties de linstallation mentionnées i Particle 7.1.1 ot recensées comme pouvant étre 4 Porigine
d'une explosion (dépoussiérenrs des ponceuses de cuir notanment), Jes installations electriques, mécaniques,
hydrauliques et pneumatiques sont conformes aux dispositions du décret du 19 novembre 1996 modifie,
relarif aux appateils et aux systémes de protection destinés 4 étee utilisés en atmosphére explosible,

ARTICLE 7.3.2, INSTALLATIONS HLECTHIQUES

Ll'explottant tient i la disposition de linspection des installations classées les ééments justifiant que ses
installations électriques sont ténlisées conformément aux régles en vigueur, entretenues en bon état ct gqu’elles
sont vécifices au minitum une fois par an pat un organisme compétent,

Les équipements métalliques sont mis 4 la terre conlormément aux séglements et aus normes applicables.

Les matériaux utilisés pour Péclairage naburel ne produisent pas, lors d’un incendie, de pouttes enflammées.

ARTICLE 733, VENTILATION DES LOCAUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont comvenablement ventilés pout pecvenin fa
formation datunesphére explosive on toxique. Le débouché i Fatmosphére de ln ventilation est placé aussi
loin gque possible des inneables habités ou occupés par des ters ct des bouclies d’aspiration d’alr extétieur, et
# une hantenr suffisante compte tenu de la hautenr des bitiments envirannants afin de favosises T dispersion
des paz rejetés el aw minimum & 1 métee au-dessus du faftape.,

Ta fatme du conduit d'évacuation, notamment dans la pattie In plus proche du débouché i I'atmosphére, est
congue de maniéte a favoriser an maximum lascension et la dispersion des polluants dans latmosphéve (par
exemple Putilisation de chapeaox est juterdite),

ARTICLE 7,44, SYSTHRMES DI DETECTION ET EXTINCTION AUTOM ATIQUES

Chaque local techoique, armoite technique ou pactie de Pinstallation recensée selon les dispositions de Pasticle
7.1.1 en mison des conséquences d’un sinistre susceptible de se produite dispose d'un dispositif de détection
incendie. Llexploitant dresse la liste de ces détecteurs avee leut fonetionnalité et déteimine les opérations
d'entretion destinées & maintenir leur officacité dans le temps,

[exploitant est en mesure de démaontrer la petlinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs de
détection et le cas échéant dextinction. 11 organise 3 frequence semestrielle au minimum des vérifications de
maintenance el des Lests dont les comptes-rendus sont tenus & disposition de Finspection des installations

classées,

BEn cas dinstallation de systémes d'extinetion automatique dincendie, cewx-ci sont congus, mstallés et
entretenus régulicrement conforméinent aux référentiels reconnus.

CHAPTTRE 7.4 DISPOSTTTE DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4, RETENTIONS ET CONFINEMENT
L. "T'out stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des caux ou des sols cst associé 3 une capacité
de rétention dont le volume est au moins égal a Ia plus giande des deux valeuis suivantes:
* 100 % de la capacité du plus prand eéservoir,
© 50 % de la capacité totale des réservoirs associés,
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de teaitement des cpux résiduaices.
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Pour les stockages de récipients de capacite unitaire inférienre ou égale 4 250 lires, la capacité de sétention est

au moins epale 4
- dans le eas de liquides inflammables, 50 % de la capacite totale des fts,

- dans les antres cas, 20 % de la capacité totale des fts,
- dans tous les cas 800 litees minimum ou égale A la capacité totale lorsque celle-li est inféeieure 4 800 L

11, Ta capacité de rétention est étanche aux produits gu'elle pourmit contenir et tésiste i laction physique ct
(:hi_l.nique des fAuides. Tl en est de méme jrout son di:sp[]sitiiF d'olbturation {Iui est maintenn fermd,

T produits 1'EL:11E1|5HER e cas daccident ne pretvent e i'cjuhf's que dans des conditions conlormes au
prE:;t:nt artert ou sont climinds comime les décliets,

Lus réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas assocics 4 une meme rétention.

Le stockapge des liquides inflammables, ainsi que des autres prodoits toxiques ou dangercux pour
l'environnement, n'est permis sous le nivean du sol que dans des réservoirs en fosse mugonnée, ou assimilés,

et pour les liquides inflimmables, dans les conditions enoncées ci-dessus,
L Pour les stockages 4 Pair libre, les rétentions sont vidées dés que possible des eaux pluviales 'y versant.

1V, Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour omme ou
susceptibles de créer une pollution de lean oo du sol est étanche et équipé de fagon 4 pouvolt recueilliv les

eauy e lavﬂg& et les matieres 1'E:imnr.|m::< accidentellement,

V. Loutes mesures sont prises pour tecucillic Pensemble des eaux et écoulements susceptibles e pollués
lars d'un sinistre, y compris les eaux ubilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci solent récupérées ou Leaitées
afin de prévenir toute pollution des sols, des fgouts, des couts d’eau ou du milien naturel. Ce confinement
et etre realiad par des dizspositifs intemes ou extemnes i Pinstallation. Tes dispositils intetnes sont interdits

10[5(]11[‘. df‘:S _I]_'_I_ﬂtié]_'ﬂﬁ dﬂl]gEl’ElLlHC-}; et H[ULII'LI:‘CH.

Fin cas de confingment interne, les otifices d’écoulement sont en position fermée pat défant. Tont moyen est
mis en p]:{ﬂf‘. pour eviterla 13rn|:-ﬂ.g:1tinn de Fincendie pat ces éconlements.

Les eanx d'extinction d™un éventucl incendie seront collectées par les véseaux d’eaux pluviales apres grilles de
filtration et técupérées dans los 2 bassing de tétention de 350 m? unitaite (servant par aillenes de réseives
incendie) et la cour logistique (100 m?).

Les eaux d’extinction collectées sont élimindes yeis les fligres de traitement des déchets approprices.

CIIAPITRE 7.5 DISPOSITIONS D’'EXPLOITATION

ARTICLE 7.5.1, SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

Llexploitant désigne une ou plusicuts personnes rélérentes ayanl une connaissance de la conduite de
linstallation, des dangers ot nconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans
Pinstallation el des dispositions & metiee en cenvee en cas d'incident.

ARTICLE 7.5.2, TRAVAUX

Das les pauties de Uinstallation recensées 4 Tarticle 7,11 et notamment celles recensées locaux & risque
(stockage peaux, locans dépoussiéres, stockape consommables ¢l local informatique), les tavauz de
ripaeation on daménagenient ne peuvent étre ellectués quiapres deliveance d'un « permis dintervention »
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(pour une intervention sans lamme et sany source de chaleut) et éventucllement d'un « permis de fea » (pout
une intetventon avec source de chaleur ou flamme) et en respectant une consigne particuliére, Ces petinis
sont déliveés apiés analyse des tisques 1iés aux travaux et définition des mesures appropriées.

Le « permis d'intervention » cf éventuellement Te « permis de feu s et la consigne particulicre sont établis et
visés pat lexploitant ou par une personie qu'il anra notnmément désipnée. Lorsque les travaux sont eflectuds
pat uie entteprise extéricure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consipne
patticuliéee relative @ la séeurité de linstallation, sont sipneés pat l'exploitant et ]'untre_prise extérienre ou les
personnes qu'ils auront nommdement désignées.

Dans les parties de linstallation présentant des visques d'incendic ou d'explosion, il est interdit d'apporter du
feu sous une forme quelcongue; sauf pour la wéalisation de teavaux ayanl fait 'objet dun « permis de Feu ».
Cette interdiction est affichée en caractéres apparents.

ARTICLE 7.53, VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES KEQUIPEMENTS

Iexploitant assure ou fit effectuer la vétificalion periodigque ot la maintenance des matéricls de sécurité ot de
lutte contre Pincendie mis en place (exutoites, systémes de détection et d’extinction, portes coupe-feu,
colonne seche par exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et de chaulfage, conformément
aux référentiels en vigueur,

Les vétifications périodiques de ces matéricls sont entegistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données 4 ces vérilications.

ARTICLE 7.5.4, CONSIGNES DVEXPLOITATION

Sang |1I‘f:jlidice des dispositions du code du tavail, des consignes sont établies, tenues i jour ¢t affichées dans
les lieux fréquentés par le personnel,

Ces consignes indigquent notamment :

* linterdiction d'apporter du fen sous une forme quelconqgue, notamment Pinterdiction de fomer dans
les wunes présentant des tisques d'incendie on d'explosion ;

+ linterdiction de tout bidilage & Pait libre

*  T'obligation du "permis d'intervention” pour les partics concernées de l'installation ;

*  les conditions de consetvation et de stockage des produits, notanunent Jes précautions 4 piendre pour
Pemplot ¢t le stockage de produits incompatibles ;

* les procédures d'arect durgence ct de mise en sécarité de linstallation (Eleatricité, réseanx de fuides),

*  les modalités de mise en cuvie des dispositifs d'isolement du réscau de collecte, prévuies 3 Pacticle
7.4.1,

+ 1 ‘extinction 4 utiliser Vincendi
es moyens d'extinction & uliliser en cas d'incendie,

T o 5 12 o (F : ' sl

¢ la procédure dalerte avec les numéros de téléphone du tesponsable d'intervention de l'établissement,
des services d'incendie et de secours, elc.,

¢ Tlobligation d'informer Pinspection des installations classées en cas d’accident.

TITRE 8 - SURVEILLANCE DES IMISSTONS ET DE LEURS EFFITS

CITAPITRE 8.1 PROGRAMME IVAUTO SURVEILLANCE

ARTICLE &8.1.1 PRINCIPE E'T OBJECTIES DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriscr les émissions de ses installations et de suivie louts effets sut Penvitonnement, Pexploitant
définit et met en auvie sous sa responsabilité vn propramme de swveillance de ses émissions et de lewrs
cffets dit progiamme d'auto suveillance. Llexploitant adapte et actunlise la natre et la fréquence de cette
surveillance pour teniv compte des évolutions de ses installations, de lears performances par tapport aux
obligations réglementaires, et de leurs effets sur Penvironnement Tlexploitant décrit dans un document tenua
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Ia disposition de Pinspection des installatdons classées les modalités de mesuies et de mise en ceavre de son
programme de surveillance, y cowpris les modalités de transmission 4 Pinspection des installations classées,
Les articles swivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de natute de mesute, de
paranétics et de fréquence pour les diffécentes émissions et pour la suveillance des effets sor
Penvironnement, ainsi que de {iéquence de transmission des donndes dauta surveillanee.

CITAPITRE 8.2 MODALITES D’EXERCICE E'T CONTENU DE
JAUTOSURVEILLANCE

ARTICLE 821, AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RIESIDUAIRES

Article 8.2.11. lréquences, et madaliiés de Pauto surveillance de fa qualité des rejets

Tes contedles portent sue le point n® 3 et les paraméties associés définis tespeciivement aux acticles 4.3.5 er
4.3.9.1 du présent atrélé.

Les échantillons sont peélevés, manipulds, conservés et les patamétres analysés, sclon des méthodes

normalisées,
Ta quﬂlitc’*. des rejets est analysce annuellement.

ARTICLE 8,2.2, AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX S0OMNOITS

Une mesure de Ta sitvation acoustique sera cffectuée dans un délai de six mois & compter de la date de mise
en setvice des installations puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix seta
communiqué prealablement a linspection des installations classées, Ce contidle sera ellectud par référence an
plan annesé au présent areeté, indépendamment des contrdles ulléricuts que Pinspeetion des installations
chassées pourta demander,

CHAPI'I'RE 8.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DTS RESULTATS

ARTICLT 8.3.1, ACTIONS CORRECTIVES

Llesploitant suit les tésultats des mesures qulil véalise en application du 8.2, notamment celles de son
progrime d'auto sutveillance, les analyse et les intorpréte, 11 prend le cas échéant les actions comectives
appropriées lorsque des résultats fonl présager des risques ou inconvénients pour Penvitonnement ou d’éearl
pat sapport au respeet des valenss 1éplementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leugs effets
sur Penvitonnement,

ARTICLE 8.3.2. ANALYSH VRS RESULTATS DE L'AUTO SURVREILLANCE

Les résultats des mesures péalisées en application de du chapitre 8.2 sont tenus A la disposition de Finspection
des installations classées avee les comunentaives ot propositions éventuclles d'amélioration.

Tz sont tenus 4 la dispositon permanente de Finspection dos installations classées pendant une durée de 10
P

AnE.

AWIICLE 83,3, ANALYSE ET TRANMSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUY SONORTS

Les resultats des mesures téalisces en application du 8.2 sont tansmis au préfet dans le mois qui suit leur
réception avec les commentaires ol propositions éventuelles dlamélioration.

TITRE 9 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS -PUBLICITT -EXECUTION

ARTICLE 2.1.1. DELAIS T VOIES DE RECOURS

Te présent areété est soumis 4 un contenticux de pleine juridiction.
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Il peut étre déféré auprds du 'Tribunal administratil de Poiticss ;

[° par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts
mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai d'un an & compter de la publication ou de
l'atfichape de la présente décision.

27 par les demandeus on exploitants, dans un délai de deux mois 4 compler de la date a laquelle la décision
leur a éte notifice,

‘L'outefois, si la misc cn scivice de Pinstallation n’est pas inteevenue six mois aprés In publication ou Paffichage
de In présente décision, le délai de recouts continue & courit jusqu’a Pexpiration dune périnde de six mois
aprés cefte mise en service,

T.es fiets qui n'ont acquis ou pris A bail des nuneubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que postéricurement A Paffichage ou 4 la publication de Faerété autorisant Touvetlute
de cette installation ow atténuant les presciiptons primitives ne sont pas recevables & délérer ledil arcété a la
juridiction adininisteative.

ARTICLE 9.1.2. PUBLICITE

Conformément aux dispositions de Particle R.512-3% du code de Penvitonnement, un extrait du présent aété
mentionnant qu'une copic du lexte intégral est déposée aux archives des maivies et mise 4 Ja disposition de
loute personne intéresste, sera affiché en maitic de MONTBRON pendant une durée minimum d’un mois.
Le méine extrait est publié sur le site internet de In prcfeciuee qui a déliveé l'acte pour une période identigue.

Te nmite de MONITBROM fera connaitte par proces verbal, adressé a la prclecture de la Charente
l'accomplisscment de cette formalité.
e méme extiait sera affiché en permanence, de fagon visible, sur Je site de Fexploitation 4 la diligence de la

soclété Maroguinetie de la Tardoire.

Une copie dudit arété seta également adiessé & chaque consell municipal consulté, & savoir: Montbron et

Liytnouthicrs.
Un avis au public sera inséeé par les soins de la préfecture et aux fiais de v socicré Maroquineric de la

Tardoire dans deux journaus diffusés dans foul le département.

ARTICLE 9,13, EXECUTTION

Le Secrétaive pénétal de la préfectuie de la Chatente, Le Maite de Monthron, In Direetrice régionale de
Penvironnement, de Paménagement et du logement et Mlnspection des installations classées pout ly protection
de Penvironnement sont chargés chacun en ce qui les concerne, de Pexéeution du présent arcélé dont vne
copie sera adressée 4 la société Maroguinetic de la Tacdolre.

A Angouléme, le 17 octolre 2013
Pour le préfet et par délégation,
T Secrétaive (Géndral,

_ Jindd .i-iE'i;;!:Piib
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Ariicle

Types de mesure A prendre

Date d*chéance

822

Eiude acoustique

dans un délui de six nwois & compter de Ia date
de mise en seivice des installations puis tous
les 3 ans
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